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Bsenenue

B Karap-lIBaHOBCKOM HMHAYCTPHAJIBHOM TEXHUKYME OOYyYarolHMecs 3a04YHOIO OTIEJICHUs
COKpaIeHHOW (OopMBbl 00yUEHUS N3y4ar0T HHOCTPAHHBIN S3bIK B TEYCHUE JIBYX CEMECTPOB.

KontponeHble paboThl SBISIOTCA  (HOPMOM TNPOBEPKH 3HAHUH, YMEHUH M HABBIKOB
oOyJaromuxcs U TAI0T BO3MOXHOCTh B X0J€ cOOeCeOBaHMS M MPAKTUYECKUX 3aHSATHH BO BpEMs
CEeCcCUil OLIEHUTD, HACKOJIBKO CAMOCTOSITENIFHO U TITyO0KO mpopaboTaH M YCBOSH HMHU KypC.

Hcnonbs3oBaHHass B KOHTPOJBHBIX paboTax JEKCHKa IO NPO(GUII0 CHENHATbHOCTH U
rpaMMaTHYeCKHi MaTepHall JOJDKHBI CIIOCOOCTBOBATh ()OPMHUPOBAHUIO yMEHHS OOyYaromuxcs
CaMOCTOSITEIIBHO YUTATh JUTEPATYPy IO CHEHHUAITBHOCTH C IENBI0 M3BJICYEHUS MHPOPMALUHU M3
MHOSI3bIYHBIX UICTOYHHUKOB.

COopHUK BKJIIOYAeT MEepedYeHb pPa3AeiioB I'pPaMMaTHKH, KOTOpbIE HY)KHO MpopadoTaTh [0
BBITIOJTHEHUSI KOHTPOJBHOW PabOTHI, KOHTPOJBHYIO paboTy (TpH BapuaHTa), cojepxariyio 9
3aJlaHu#, rpaMMaTHYecKue MOsICHEHU 171 BeInosiHeHus 3ananuit [-VII u Tabauiy ocHOBHBIX hopm
IJ1aroJI0OB CUJIBHOTO U HEMPABUJIBHOTO CHPSIKEHHUSL.

MeToauveckue ykasaHus Mo 0popMJIeHUI0 KOHTPOJIBHBIX padoT

OOyyaromyecs BBINOJIHSAIOT OAWH W3 BAapUaHTOB KOHTPOJIBHOM pabOThl (KaXablii CBOM
BapuaHT). BeiOop BapnaHTa KOHTPOJBHOM pabOThI Ompenensercs Mo nocienHeil nmudpe 3a4eTHoN
KHIDKKH. Eciau HOMep KHMXKKM okaduBaeTcss Ha I, 2, 3 TO cieayer BBINOJHATH |- BapuaHT
KOHTPOJBHOTO 3amaHus, Ha,4,5,6- 2-ii Bapmant, Ha 7,8,9 - 3-ii BapwaHT COOTBETCTBYIOIIETO
KOHTPOJIBHOTO 3aaHHsl.

Ha o6noxke TeTpaau KOHTPOJBHOW pabOThl HEOOXOAWMO YyKa3aTh: BapUaHT KOHTPOJBbHOMN
paboTHI, HOMEp TPYIIBI M HOMEp 3aueTHOU KHKKH, D.1.0.; Ha IepBOM CTpaHUIIE yKa3bIBaeTCA
BapUaHT KOHTPOJBHOU paboThl. BrImoHeHne paboThl HAYMHAETCSI CO BTOPOU cTpaHuIlbl. Ha neBoit
CTOPOHE Pa3BOPOTA TETPAAM MUIIETCS MHOCTPAHHBIM TEKCT, Ha IpaBoM - ero nepero. Hemenkoe u
PYCCKOE IPENTIOKEHHUE NAFOTCS NapAIJIENbHO.

3amaHusl K YOPOKHEHHUSAM CIEAyeT MucaTth o0s3aTenbHO. [l 3amedaHuwii perieH3eHTa
OCTaBJISETCS NOJIE B 3-4 CM.

B konue pabGoThl HEOOXOAMMO YyKa3aThb BCe Y4YEOHHMKM U CIIOBapH, KOTOpbIe ObUIH
WCII0JIb30BAHBI MPU BBIMOJIHEHUN PAOOTHI.

HenpaBmibHo odopmieHHas W HE TMOJHOCTBIO BBINOJIHEHHAs KOHTpOJIbHasg paboTa
BO3BpalIaeTcs 00ydaromeMycs s 10paboTKH.

B pabote, Bo3BpamieHHON Ha A0pabOTKy, CJleAyeT BHUMATEIBHO H3YyYUTh 3aMeyaHUs
peleH3eHTa, UCIIPaBUTh OMIMOKU, IEPENUCaTh €€ MOJHOCTHIO U CIaTh TOBTOPHO.

[Io oTpeneH3UpOBaHHBIM H  HCIPABICHHBIM KOHTPOJBHBIM  paboTaM  HPOBOAUTCS
cobecel0BaHKE BO BpeMs CECCHH.

[Ipu n3y4eHr HEMEUKOIO SI3bIKa PEKOMEHIYETCs HCIO0JIb30BaTh:

bacosa H.B., Konomesa T.I'. Hemernkuii si3b1k anst komiemkein. OO0 «Kuopycy, 2014

Hewmeuxo-pycckue cnoBapu He meHee yem Ha 20000 cioB.

«Kparkuil rpaMMaTH4eCcKHil CIpaBOYHMK», aBTOpbl - A.B. barpak, JI.LA. MuoHunHckas. -
M.,1994.

Ecnu mpu BBINOJIHEHWH KOHTPOJIBHBIX 3aaHuil y Bac mosBsTcs Bompocsl, oOpamaiirecs 3a
KOHCYJIbTAllMEH K MPEIOIaBaTENIO.

Hamr agpec: 456110, Yensbunckas obnacts, r. Karas-lBanoBck, yi. 'arapuna,8. 1. 2-34-49

Kenaem Bam ycnexa 6 uzyueHuu Hemeyxkozo a3vikal



TpeOoBanusi, npeabsBIseMble K 00y4alOIIMMCH HA 3a4eTe

B konie nepBoro kypca oOy4darOIIMUCSI-3a0YHUK CHAET 3a4eT MO HEMEIKOMY
A3BIKY.

K 3adery nomyckarorcs oOydwarouiuecsi, BBIIOJHUBLIME B TOJHOM 00beMe
KOHTPOJIbHBIE 33JJaHUs U MPOLIEIINE 110 HEMY coOece10BaHuUE.

na nonyuenus 3auema 06y4aroumuiics O0ANCeH yMemby.

a) IPOYUTATh CO CJIOBAPEM HE3HAKOMBIM TEKCT MO CHELUUAJIBbHOCTH Ha
HEMELIKOM SI3BbIKE, COEPKAIIUN U3yYEHHBI I'PaMMaTUYECKUN MaTepUall;

Hopma nepeBoga - 600-800 meuaTHbIX 3HAKOB B yac mucbMeHHO (uiau 1000-
1200 meyaTHBIX 3HAaKOB B 4ac ycTHO). DopMa NpPOBEpPKM NOHUMAHHS TEKCTA -
IIICbMEHHBIN WU YCTHBIN NIEPEBO/.

0) BecTu Oecely Ha HEMEIKOM SI3bIKE M0 MPOUIEHHBIM TEKCTaM (TeMaM) 1o
CHEUATBHOCTH U MO COLUATIBLHO-OBITOBOM TEMATHKE.



KOHTPOJIBHOE 3AJAHUE
Pasznen 1

[Ipexxe ueM HNPUCTYNUTHh K BBINOJIHEHHIO KOHTPOJBHOTO 33JaHUs, HEOOXOAMMO INOBTOPHUTH
CIIEYIOIE TPaMMAaTUYECKUE TEMBI:

1. Mectoumenus. Jluunsie mectoumenus. [Iputsxkarenbabie MecTouMeHus. BorpocurenbHbie
MECTOUMEHHS.

2. OcHoBHBIE (HOPMBI IITaroJoB (CadbIX, CHIBHBIX U HEITPABHIIBHBIX).

3. Prisens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum. (oGpa3zoBanue, ynorpebiacHue B
MIPEATIOKEHUSAX U TIEPEBO/T).

4. MecTOMMEHHbIE HApEUus.

5. Bo3BparHsie ri1arosst.

6. Nms npunaratensHoe. CKIIOHEHHE UMEH MTpUjlaraTeIbHBIX U HAPEUuil.

7. besnuuHoe MmecTouMenue "es", HeonpeIeIeHHO-TUYHOEe MeCTOMMeHure ""man'.

8.CH0XHONIOTUMHEHHOE TIPEIJIOKECHHUE, TIOAYMHHUTENBHBIE COIO3BI, TOPS/IOK CIIOB B

OPpHUAATOYHBIX MPEAJIOKCHUAX, BUJBI IPUAATOYHBIX r[pe)momeHm‘/'I.

KonTpoabHoe 3aganmne Nel
Bapuanr 1

1. Hanuwunte nnyHble 1 nputsxxaTernbHble MECTOMMEHMS B COOTBETCTBYHOLLEM Madexe v Ynicne.
O6pasel: (Mown) Bruder heil3t Sergei. Mein Bruder heil3t Sergei.

1) (On) liebt (cBotro) Beruf.

2) (A) liebe (moto) Familie.

3) (Ero) Schwester arbeitet als Lehrerin in einer Schole.
4) Sie helfen (en) bei der Arbeit.

5) Alexander fahrt mit (ceoen) Frau nach Hause.

2. MNepenuwnte n nepesBeanTe NpearioxXeHns, Cogepxallune mectommeHme "man”.
1) Man darf nicht in der Stunde sprechen.

2) Man mulfdte diese komplizirte Aufgabe gestern machen.

3) Man schreibt viel tiber die Automatisierung.

3. MNepenuwnte n nepeeBeanTe NpearioXeHns, Coagepxalme mectommeHme "es".
1) Es gibt viele Hochschulen in dieser stadt.

2) Es ist ein Werk von L. Tolstoi, ich lese es mit groRem Znteresse.

3) Es ist die neue Arbeit unseres Ingenieurs

4. TepenuinuTe NMPeIoKESHUS B TeTPab. [1014epKHUTE MO TYMHUTENILHBIC COFO3bL. [IMChMEHHO
NepeBENTE TPEATIOKEHHSI, COOII0Iast MOPSIOK MEPEBO/Ia MPUIAATOUYHOTO PEIOKEHHS.

a) Sprechen Sie lauter, damit alle Sie gut verstehen konnen.

b) Er bat mich, dass ich fiir ihn einen Artikel iibersetzte.

¢) Du; siehst heute so schlecht aus, weil du dich auch heute nicht wohl fiihlst.

5. HepenHmHTe 1 MUCBMCHHO IICPEBCANTC TCKCT.

Seit wann gibt es Werbung?



Eine ganze Reihe von Dingen musste zusammen kommen, dass so etwas wie Werbung entstehen
konnte: Es mussten zum Beispiel erstens mehr Waren vorhanden sein als Kunden — das Angebot
musste hoher sein als die Nachfrage. Und es musste Konkurrenz zwischen verschiedenen
Herstellern geben. Das ist der Fall seit der Massenproduktion von Giitern in Fabriken. Zuvor wére
es viel zu mithsam gewesen, mehr zu produzieren, als man sicher verkaufen konnte. Es musste die
notige Kaufkraft vorhanden sein: das hei3t Geld in den Handen vieler Menschen und nicht nur in
den Handen einer hauchdiinnen Schicht von Reichen. SchlieSlich brauchte man so genannte
«Werbetriger», das heiBt einen Uberbringer der Werbung. All dies kam im England des 18. und 19.
Jahrhunderts zusammen. Die fabrikméBige Herstellung von Giitern hatte begonnen; der Handel mit
den Kolonien bliihte, und durch die Ausbeutung der iiberseeischen Besitzungen in Asien und Afrika
gab es mehr reiche Leute als je zuvor. Und schlieBlich gab es Zeitungen, in denen geworben wurde.
Bald waren Anzeigen eine hauptsdchliche Einnahmequelle fiir Zeitungen. Seit 1920 gibt es auch im
Rundfunk, seit 1940 (in den USA) auch im Fernsehen Werbung. Die modernste und zugleich
undurchsichtigste Form der Werbung heif3t «Product placement», also etwa: Einbau von Produkten.
Der Trick dabei ist, dass diese Art von Werbung nicht als Werbung gekennzeichnet ist Vielmehr
bezahlen Firmen dafiir, dass ihre Produkte — von Autos bis zu Zigaretten — in Filmen oder
Fernsehshows deutlich sichtbar vorkommen. Wenn der sympathische Held eines Films stets im
Auto der Marke XY vorfihrt oder einen ganz bestimmten Schnaps schluckt, macht das auf Kéufer
einen viel tieferen Eindruck als «bloBe» Werbung, bei der man weil}, dass geworben wird.

6. OTBeTbTe MMCEMEHHO Ha BOTIPOC K TEKCTY.
Fiir welche Werbung und warum bezahlen die Firmen viel mehr?

Bapuanr 2.

1. MocTaBbTe NUYHbIE U NPUTSHXKATENbHbIE MECTOMMEHMSI B COOTBETCTBYIOLLIEM Nadexe 1 yucre.
O6paszeu:(Mon) Bruder heildt Sergei.

Mein Bruder heil3t Sergei

1) (Ee) Schwester ist 18 Jahre alt.

2) Geben Sie (MHe) jene Zeitung.

3) (Tbl) nimmst (ero) Zeitschrift.

4) (Ona) liebt (cBoto) Schwester.

5) (Hawa) Wohnung ist grof3 und hell.

2. NMepenuwnTe 1 nepeBeanTe NPeasioXeHNs, cogepXxalline mectoumeHme "man'.
1) Man mal die Arbeitsmethode besprechen.

2) Im Laboratorium darf man nicht laut sprechen

3) In dieser studt baute man viebe Wohnhauser.

3.MepenuwnTe 1 nepeseanTe NpeasiokeHns, cogepxallume MectommeHmne "es".
1) Heute regnet es sehr stark.

2) Ich worne in einem neuen Haus, es hat funf Stockwerke.

3) Es war eine komplizirte Aufgabe.

4. HepelmumT € IPCIJIOKCHU B TETPAIb. HOI[‘ICpKHI/ITe INOAYMHHUTCIIBHBIC COFO3bI. ITuceMeHHO
NEepCBCAUTE ITPEMIOKCHU, CO6J'IIO,Z[35{ MOpAHOK CPEBOAA MPUAATOUYHOTO MTPCAJIOKCHUA.

a) Wenn man Hunger hat, schmeckt jedes Gericht gut.

b) Ich rdume den Tisch immer ab, weil ich meiner Mutter helfen will.

¢) Wissen Sie nicht, ob die Versammlung gut verlaufen ist.

5. HepennmﬂTe 1 MUCbMCHHO NICPEBCANUTC TCKCT.
9



Der Duden — das Volksworterbuch

Zu den bekanntesten Menschen des XIX. Jahrhunderts zdhlt ein Pddagoge, den kaum jemand kennt.
Trotz dem ist der Name dieses Mannes iiber 90 Prozent der Bundesbiirger ganz gut bekannt. Das
Paradox erklért sich dadurch, dass er einer Institution ihren Namen verliehen hat, von der nicht nur
Schiiler, sondern alle, die beruflich und privat bewusst mit deutscher Sprache umgehen, profitieren.
Die Rede ist von Konrad Duden, der 1829 bei Wesel geboren wurde. Er bemiihte sich die
ersplitterte deutsche Orthographie in einem Worterbuch zu resultieren. Das gelang ihm und machte
ihn in ganz Deutschland bekannt. Sein Worterbuch wurde ihm zu Ehren "Der Duden" genannt.
Léngst ist der Duden, der 1880 im Leipziger Bibliographischen Institut erstmals erschienen ist,
mehr als das bekannteste Worterbuch zu allen Fragen der deutschen Rechtschreibung.

Der Duden, der den fiir die Sprachgemeinschaft bedeutsamen Wortschatz der deutschen Sprache
erfasst und die Schreibung der Worter nach den verbindlichen amtlichen Regeln zeigt, ist zum
Volksworterbuch geworden: Durch die Jahrzehnte hindurch spiegelt er den technischen und
wissenschaftlichen Fortschritt, die kulturelle Entwicklung und alle politischen und
gesellschaftlichen Wandlungen wider und zeigt wie ein Seismograph jede sprachliche Verdnderung
an. Dabei ist der Verlag stets dem Grundgedanken Konrad Dudens treu geblieben, ein Werk fiir die
Praxis zu schaffen, nicht nur fiir Wissenschaftler, Professoren und Schriftsteller, sondern fiir alle
Menschen, die mit der deutschen Sprache leben und arbeiten. Die Neuregelung der deutschen
Rechtschreibung ist planméfBig am 1. August 1998 in Kraft getreten und hat das bis dahin geltende
amtliche Regelwerk aus dem Jahre 1901ersetzt. Alle Schulen in Deutschland unterrichten nach den
neuen Regeln.

7. OTBEThTE MMCHMEHHO HA BOTIPOC K TEKCTY.

Was spiegelt der Duden wider und was zeigt er an?

10



IIpaBuiia yreHust OTAEAbHBIX OYKB M OyKBOCOYETAHUI. Y 1apeHue

Ilpasuna umenus omoenvHvIX OYK6 U OYKEOCOUEMaHUIL

v (d) - das Volk, der Vater, vier;

vV (B) - die Universitat, die Investition;

X (kc) - der Export, die Praxis;

chs (kc) - wachsen, der Wuchs;

tion (upén) - die Tradition, die Sanktion;

ion (én) - die Union (ion - Bceryia o yaapeHuem);
sch () - die Botschaft, der Botschafter;

st (mT) - der Staat, die Stadt;

tit (197) - die Universitit, die Fakultit;

sh (k) - Shukow

tsch (u) - deutsch, Tschingis;

schtsch () -  Schtschipatschow, Schtschussew;
ck (k) - abwickeln

qu (xB) - das Quartal, die Qualitét;

ei (ait) - zweli, leicht;

ie (u) - die, liegen;

eu (oir) - heute, die Bedeutung;

ph (}) - die Phonetik;

ig (uxb) - traurig;

~  Iepen riacHou: sagen.

S (3)

Yoapenue
Vz[apeHHe OOBIYHO CTaBUTCH:
* B KOPHCBLIX CJIOBAX B OOJIBIINHCTBE CJIy4acB - Ha HepBHﬁ CJIOT:
der Knabe, die Zeit
* Y CYIIECTBUTENBHBIX - Ha CYPQPUKCHI:
tat, -tion, -ie, -ei, ik die Fakultdt, die Partéi, der Jurist, die Politik (uckirouenue: die Téchnik)
¢ Yy CJIOKHBIX CYHICCTBUTCIIBHBIX - HA IIEPBOC CJIOBO!:
die Zusammenarbeit
* y IJIaroJioB ¢ cypdukcoM -ieren - Ha 3tot cypdukc:
studiéren
¢ y I'J1IaroJioB € HeOTHeHHeMOﬁ HpI/ICTaBKOﬁ - Ha KOPCHb:
besprechen
¢ y I'JIaroJioB € OT,[ICJIHCMOﬁ HpHCTaBKOﬁ - Ha IPUCTAaBKY:

aufstehen, ankommen
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Nuronanus

JnurenpHble TIay3pl B KOHIE MpemnoxeHus. Henb3d nenate mnay3sl  BHYTPHU
CUHTAKCUYECKOU T'PYIIIbL: HEIB3S1 OTACIATh APTUKIIL OT CYIIECTBUTEIBHOIO, CYIIECTBUTEIBHOE
OT YKa3aTeJbHOIO M IMPUTKATEIBHOTO MECTOMMEHHM, OT MPEMJIOrOB, HEb3s JIeJaTh Mnay3y
MEKy ONPEACICHUEM U OIIPEAEIIEMBIM CIIOBOM.

12



I'pammaTnyeckue NosCHEHUA

L. I'naron.

B Hemeukom A3bIKe TJIAroiabl MOTYT HMMETh OTHAEIAEMBIE W HEOTACISIEMBIE MPHUCTABKHU.
Heotnensemsie npucrtaBku (ux Bcero 8) ciemyromue: be-, ge-, er-, ver-, zer-, emp-, ent-, mif3-.
OcranbHble IIPHUCTABKU - OTACIISICMBIC: auf-, an-, aus- u ap.

Ha otnmensemyro mpucTaBKy BCerja majaeT yAapeHue, OHAa OTAENAeTCs OT IJlaroja B
npe3eHce, uMneppexkre U B TMOBEIUTEIFHOM HAKJIOHEHMU (MMIIEPATUBE) M CTABUTCS B KOHIIE
npemnoxenus: Die Versammlung findet um 5 Uhr statt.

Psn mpucraBok um-, iber-, durch-, wieder-, unter-, hinter- moryr ObITh OTAEISIEMBIMH H
HEOT/JCIAEMBIMHU, B 3aBUCHMOCTH OT 3TOrO MEHSETCS 3HAYEHHWE rjarojia, Hampumep: tbersétzen
«IIEPEeBOANTHY - IDErsetzen «rmepenpasisTh.

Er iibersetzte den Text. OH nmepeBOIUIT TEKCT.

Er setzte die Arbeiter mit seinem Boot ans andere Ufer iiber. On mepeBe3 pabounx Ha
Jpyroi 6eper Ha CBOEH JIOJIKeE.

1. Ocnognoie popmut 2nazonoe.

Tpu ocHoBHBIE QopMBI I1aroioB (nepBast popma - UHPUHUTUB, BTOpas GopMa - UMNepeKT,
TpeThs popma - npudactue 1) sBisroTcst ocHOBOM A7 00pa3oBaHUs BCEX BPEMEHHBIX (OpM.

B HemenkoM si3pIke pa3inyaroT CHIIbHBIE U Clla0ble TJIarojbl, a TaKkKe TPYIIy HeNpaBUIbHBIX
IJIaroJioB.

Tabauna oopazoBaHusi TpeX OCHOBHBIX (JOPM IJIAroJ10B

Tpu ocnoBublie ¢popmbl | Unpunutus | Umnepdext | Ilpuuacrue 1
_ | bei npucraBkn lem-en lern-te ge-letn-t
= arbeit-en arbeit-e-te ge-arbeit-e-t
; C neotaessiemoii | er-lern-en er-lern-te er-lern-t
= | mpucraBkoii; ¢ | studier-en studier-te studier-t
f_; ?y(b(l)I/IKCOM-
S | ieren
5 C oTaessiemMoii aus-arbeit-en | arbeit-e-te-aus| aus-ge-arbeit-e-t
MPHUCTABKOM
» .| €3 npHcTaBKH komm-en kam ge-komm-en
2 CE; Cﬂeomemue MOM I he-komm-en  |be-kam bekomm-en
2 5| MPUCTaBKOH
S = C orneasiemoit |\ \omm-en |kam an an-ge-komm-en
NMPUCTABKOM

HpI/I O6paSOBaHI/II/I OCHOBHBIX (1)OpM BO3BpATHLIX TIJIarojioB O6p8.TI/ITe BHUMAHHUEC HA MECTO
BO3BPATHOTO MeCTOMMEHHMS Sich.

sich erholen - erholte sich - sich erholt; sich befinden - befand sich - sich befunden; sich
vorbereiten - bereitete sich vor - sich vorbereitet.

2. Ilpe3zenc.
[Ipe3enc oOpaszyeTcs OT MepBOil OCHOBHOM (POPMBI ITyTeM MpHOABICHUS JIMYHBIX OKOHYAHUHA K

OCHOBE MH(UHUTHUBA.
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JIM4HbIe OKOHYAHMA NPe3eHca

En uncio | MHOX. 9micrio
In | -e -en
21 | & -t
3. |4 -en

Chnpsizkenne c1a0bIX IJ1aroJioB B Ipe3eHce

lernen - lernte - gelernt arbeiten - arbeitete -
gearbeitet

Ex. uncimo  |MHOX. 4UCIIO Enx. aucno MHuox. gncno
ichlern-e  |wir lern-en ich arbeit-e  |wir arbeit-en
du lern-st  lihr lern-t du arbeit-e-st |ihr arbeit-e-t
er sie lern-en er sie arbeit-en
sie ~lern-t |Sie lern-en sie ¢ arbeit-e-t|Sie arbeit-en
es es

Ipumeuanue: Ecnu xopeHs riaroia okaHuusaercs Ha d, t wiu chn (arbeiten, finden, zeichnen), to Bo 2-m u 3-m nuie

CAMHCTBCHHOI'O 4ucCjia U BO 2-m JIMIIC MHOKECTBECHHOI'O YHMCjIa MCKAY KOPHEM M OKOHYAHUEM HMCCTCs IJlaCHas €: du

arbeitest, er arbeitet, ihr arbeitet.

Cl'[pﬂ)KEHI/Ie CH/IBHBIX IJIAr0JI0B B IIPE3CHCE

B rnaronax cuibHOTO CIPSKEHUA C KOPHEBBIMU TJIACHBIMU a WIIM € BO 2-M " 3- M JIU1e

SIMHCTBEHHOTO YHCJIa TJIacHasl a MEPEeXO/IUT B a, riacHas e B i (ie).

BO2-M U 3-M 1. a—»4
el . e—» i(ie)
geben - gab - gegeben fahren - fuhr - gefahren

En. yncmo |Muox. yncio |En.gucio MHOX. 41ciI0
ich geb-e wir geb-en ich fahr-e wir fahr-en
du gib-st ihr geb-t du fahr-st ihr fahr-t
er sie geb-en er sie fahr-en
sie ~gib-t g gepen |1 [ TANL e fanren
es es

V CUJIBHBIX TJIaroJioB C APYIrUMH KOPHEBLIMU I''TACHBIMHU BO 2-M u 3-M JIMIC CAUHCTBECHHOI'O

YuClia TAKOIro UBMCHCHUA HC IIPOUCXOIUT.

schreiben - schrieb - geschrieben kommen- kam - gekommen
En. aucio MHuox. gucio Ex. uucio MHuox. yucio
ich schreib-e wir schreib —en ich komm-e wir komm —en
du schreib —st  |ihr schreib —t du komm -st  |ihr komm —t
er sie schreib -en er sie komm -en
sie » schreib -t|Sie schreib -en sie- komm —t | Sie komm -en
es es

Mpumeuanue: ['maromst gehen u stehen 2-m 1 3-M nwIle €AMHCTBEHHOTO YHCIIA HE MEHSIOT KOPHEBYIO TIACHYIO €. iCh

gehe, du gehst, er geht; ich stehe, du stehst, er steht.
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Cunpsi:keHHe BO3BPATHBIX IIaroJioB B Npe3eHce

sich befinden - befand sich - sich befunden

En. uucio

MHuox. yucio

du
er
sie
es

ich befind-e mich

befind-e-st dich
} befind-e-t sich

wir befind-en uns
ihr befind-e-t euch

sie befind-en sich
Sie befind-en sich

3. Umnepghexm.

[IpocToe mpomeamee BpeMss B HEMEUKOM s3bIke uMmephekT oOpasyercs OT BTOPOH
OCHOBHOM (pOpMBI IJ1arojia myTeM npuoOaBlieHUs TMUHBIX OKOHUaHUM umnepgdekra. Bee rinarosst B
1-M u 3-M nMIIe €AMHCTBEHHOTO YKciIa UMITEpPEKTa HE UMEIOT JJMYHBIX OKOHYAHUM.

En. gaucno MHuox. gucio
Im. - -en

2. -St -t

3m. - -en

CnpsizkeHue ¢1a0dbIX IJ1aroJoB B uMnepgexre

lernen-lernte-gelernt arbeiten-arbeitete- gearbeitet

En. uncino Mmuox. Ex. uncio MHOX. 91CII0
qucCJiIo

ich lernte- wir lernte-n  Jich arbeitete- | wir arbeitete-n
du lernte-st I?irelleerrnr}fe-_rtm du arbeitete-st | ihr arbeitete-t
er or sie arbeitete-n
sie rlernte - i - . :
o Sie lernte-n e arbeitete- | sie arbeitete-n

Chnpsi:keHHe CHIBHBIX IJIAr0J10B B UMIepgeKTe

schreiben-schrieb-geschrieben

Ex. uncio

MHOX. 41CiI0

ich schrieb-

du schrieb-st
er
sie
es

schrieb

wir schrieb-en
ihr schrieb-t
sie schrieb-en

Sie schrieb-en

15




4. llepghexkm, narockeamnepghexm.
CrnoxHple mpomeanyie BpeMeHHbIE (GopMbl mepPeKT M ITFOCKBAMIEPPEKT 00pa3yroTcs
COOTBETCTBEHHO M3 IMpE3eHCAa M UMIEPPEKTa BCIOMOTATENbHBIX TyarosioB haben wmm sein u
npuyactus |1 (Partizip 1) cmeicinoBoro riarona.

Ilepghexm IInockeamnepgpexm

npeseHc haben | 4| npuuacrue Il UMIEpEKT +| mprgacrue
Wi Sein haben nm sein

CnpsiskeHue 171arojioB B nep@exre u mIcKBamnepgpexrTe

arbeiten - arbeitete - gearbeitet
[lepdexr [ImockBamnepgdexr
ich habe ™ ich hatte I
du hast du hattest
er er
sie ~hat sie ¢ hatte
es >gearbeitet es > gearbeitet
wir haben wir hatten
ihr habt ihr hattet
sie haben sie hatten
Sie haben _/ Sie hatten
fahren - fuhr -gefahren
ich bin ™ ich war ™
du bist du warst
er er
sie - ist sie ~ war
es > gefahren es > gefahren
wir sind wir waren
ihr seid ihr wart
sie sind sie waren
Siesind _/ Sie waren  _/

yrIOTpeﬁ.]'leHI/Ie BCIIOMOTaTCJBbHBIX I'J1aroJioB

BOJIBIIMHCTBO TJ1aroJioB CIPsIraeTesi CO BCIIOMOTraTelIbHbIM Tiiaroyiom haben:

a) Bce IepexoaHbIe TIaroisl, Hanpumep: lesen, nehmen, sehen;

0) Bce IrIaroJisl ¢ BO3BpaTHBIM MECTOMMEHHEM, Hapumep: Sich interessieren, sich erholen;

B) BCe MOJQJIbHbIE TJ1aroJisl 1 riaroi haben;

r) HENepeXOAHBIC TJIaroJibl, BBIPAKAIOIIMNE COCTOSHUE IOKOS WM HPEOBIBAHUSA B OJHOM
cocTostHuH, HanpuMmep: Stehen, sitzen, leben.

Co BCroMOTaTesIbHBIM IJIarojioM Sein CrpsrarTes:

a) Herepexo HbIe TJ1aroJibl, 0003HavaroIIne nepeapwkenne, nanpuMep: gehen, fahren, laufen,
kommen, fliegen;

0) HemepexojHbIe TJIAroJibl, 0003HAYAIOIINE MEPEMEHY COCTOSIHHUS, KOHEI COCTOSIHHS WIIH
HaCTyIUIEHHE HOBOTO COCTOsHMS, Harpumep: aufstehen, erwachen, sterben, verbrennen:

B) psj riarojioB, Hampumep: Sein, werden, bleiben, folgen, begegnen, geschehen, gelingen,
misslingen.
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5. @ymypym.
bynymiee Bpemsi pyrypym o0Opasyercss U3 mpe3eHca BCIOMOIaTelIbHOTO riarosia Werden u
I/IH(bI/IHI/ITI/IBa CMBICJIOBOTI'O Ij1aroJjia.

@ymypym = werden B npe3eHce + HHOHUHUTHB CMBICIIOBOTO

CupsiskeHue ri1arosios B gyrypyme

ich werde wir werden

du wirst ihr werdet

er schreiben |sie werden schreiben
sie } wird Sie werden

es

6. Bcnomozamenvuuie 2nazonwl.

Bcemomorarensubie rinarosisl  haben, sein, werden ciyxkar s 00pa30BaHHUS  CIOMHBIX
BpeMeHHbIX (opM (mepdekra, mmockBamnepdekra, Gpyrypyma), a riaaroi Werden ciyxur Takke
JUIsi 00pa3oBaHMs CTpPaAaTesbHOTO 3ajora (TaccuBa); KPOME TOTrO, BCIIOMOTATEIbHBIC TJIArOJIbI
MOTYT YIIOTPEOIIATECS U KaK CaMOCTOSATEIBHbIE TIaroIbl/

haben «umeTb»

Ich habe ein Buch. - V menst ects xuura.
Er hat ein Buch. - ¥ nero ects kuwra.
Sein «ObITh» (B HACTOSIIEM BPEMEHH OOBIYHO HE MEPEBOTUTCS ), HAXOTUTHCS, «SIBIATHCSD)
Er ist hier. - On 31ech. (OH HAXOIUTCS 371ECH).
Er ist Arbeiter. - Ou pabounii. (On sBasiCTCS paboUHM).
werden «CTaHOBUTHCS»
Die Tage werden kurz. - JIHu cTaHOBSTCS KOPOTKHMH.

OcHoBHbIe (hopMmbl ri1arosoB haben, sein, werden
haben - hatte - gehabt
sein — war — gewesen
werden - wurde — geworden
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Cnpmlcelme BCIIOMOIraTC¢JIBHBIX IJIaroJioB

Ilpesenc HUmnepgpexm
ich habe  bin  werde |ich hatte  war wurde
du hast bist  wirst |du hattest warst  wurdest
er er
sie hat ist wird sie hatte  war wurde
es es

wir haben sind werden |wir  hatten waren wurden
ihr habt seid  werdet |ihr hattet ~wart  wurdet
sie haben sind werden |sie hatten waren wurden
Sie haben sind werden |Sie  hatten waren wurden

7. Mooanwnuwie znazosnbi.

B HeMenkoMm s3bIKe UMEIOTCS CIIEAYIONIME MOJalbHble Tiaroibl: dirfen «moub», «umerh
paspelieHue, TMpPaBo»; «CMETb», KONNen «Moub», «OBITH B COCTOSHHH», «yMeThb», Sollen
«IOJDKCHCTBOBAThY, MISSEN «I0JDKEHCTBOBAThY, Wollen «xoteTh», «kemaTb», MOGEN <oKemaThy,
«To0UThY (yalre yrmoTpeOiisieTcss B KOHBIOHKTHBE, HampuMmep: Ich mochte fragen. - 7 xoten Obl
CIIPOCHUTH).

B mpoctoM TmpemiokeHHH MOJANbHBIE TJIAarojibl 3aHUMAlOT BTOPOE MECTO, a MH()DUHUTHB
CTOUT B KOHIIC TIPE/ITIOKCHHSL.

Ich will das Buch bis zu Ende lesen. - 5 xouy npounTaTh KHUTY J0 KOHIIA.

OcHoBHBIE (POPMBI MOJAIBHBIX IJIAT0JI0B
MopasibHbBI€ TJ1aroJibl ¢ yMJISTYTOM B HHPUHUTHBE TEPSIFOT €r0 BO BTOPOM U TPEThEH OCHOBHOM

dbopwme.

diirfen-durfte-gedurft miissen-musste-gemusst
konnen-konnte-gekonnt wollen- wollte-gewollt
sollen-sollte-gesollt mogen-mochte-gemocht

CHPH)KCHI/IG MOJAJIBHBIX IJIAr0J0B B IIPE3CHCE
MopanpHble Taarojisl B 1-M M 3-M JMI€ €IMHCTBEHHOIO 4YHCIa HE MMEIOT JIMYHBIX
okoH4aHMii. Bece mMomanbHbie raaroiisl (kpome SOllen) MeHSIOT B eIMHCTBEHHOM YHCIIE KOPHEBYIO
IJIACHYIO.

sollen miissen diirfen konnen  wollen  maogen
ich soll muss darf kann will mag
du sollst musst darfst  kannst willst magst
er soll muss darf kann will mag
wir  sollen missen  dirfen  koénnen  wollen  mogen
ihr sollt miisst dirft konnt wollt maogt
sie sollen missen  dirfen  koénnen  wollen  mogen
Sie sollen missen  dirfen konnen  wollen  mdogen

CnmeeHne MOJAJBbHBIX IJIAr0JI10B B I/IMHep(l)eKTe

sollen miissen diirfen konnen  wollen  maégen
ich sollte musste  durfte  konnte wollte mochte
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du solltest

er sollte

wir  sollten
ihr solltet
sie sollten
Sie sollten

musstest
musste
mussten
musstet
mussten
mussten

durftest konntest

durfte

durften
durftet
durften
durften

I1. Heonpeaesennoe mecroumMenre man.

1. HeomnpeneneHHO-TMYHOE

o JJICKaluM.

MECTOMMCHUC

konnte

konnten
konntet
konnten
konnten

man B

wolltest
wollte
wollten
wolltet
wollten
wollten

mochtest
mochte
mochten
mochtet
mochten
mochten

MNPpEAJIOKCHUN  BCCT A

2. I'maroii ¢ man cTouT BCeraa B 3-M JIUIE €AMHCTBEHHOI'O YKCIA.

SABJISACTCA

3. Man nHa pycckuii s3bIK HE TEepeBOAUTCS. [J1aron ke mepeBOIUTCS Ha PYCCKUN S3BIK 3-M

JIMIIOM MHOXXCCTBCHHOT'O 4YHCJIa.

IIpezenc Man sagt. - I'oBopsT.

Umnepghexm Man sagte.

Tepghexm Man hat gesagt. - Tqopuin.
ITniockeamnepgpexm — Man hatte gesagt.

Dymypym Man wird sagen. - ByayT roBOpHTS.

4. MoanpHBI€ TJ1aroJjbl, yIIOTpeOIeHHBIE ¢ MaNn, IEPEBOIATCS 0COOBIM 00pa3oMm:
IIpe3enc

HY/KHO
ciaenyer

man darf
6) man kann nicht CITb3sI
man darf nicht }

a) man kann } MOKHO

a) man konnte 03KHO
man durfte bLIIO
©6) nan konnte nicht }enfﬁﬂ

man durfte nicht bLIIO

mal
mal

n soll
n mufl

man soll nicht HE HYXHO,
man muf} micht }3 ciemyer
Nmnepdexrt
man sollte HYKHO OBLIO,
man musste cne/::}sano
man sollte nicht HE HYI)HO OBLIO,
man musste nicht  =e ci}z[osano
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1. IIpuuacTue
B HemenkoM si3bike nmeercs apa npudactus: npudactue 1 (Partizip 1) npugactue Il (Partizip

).

IpuuacTue I (Partizip 1)
[Mpuuacrtue I ar000ro ritarosa odpasyercs U3 OCHOBBI Tiarojia u cypdukca -end.
machen - mach + -end teilnehmen —»teilnehm + -end
lesen—»les + -end besuchen -Besuch + -end

[Ipuyactue 1 ynorpebasiercs:

a) Kak omnpejeseHne (0TBeYaeT Ha BOIIPOC «Kakoi?, kakas?, kakoe?, kakue?»). B atom ciyuae
npuvactre | cTOuT mepes CymecTBUTEIbHBIM B MOJTHOW, HEM3MEHsIeMO# dopMe (T.€. CKIOHSETCS),
MNEpEeBOAUTCA HaA pYCCKI/Iﬁ SI3BIK HeﬁCTBHTeHBHBIM MNpUYaCTUEM HACTOAIICTO BPEMCHHU C

cypdukcamu -yul, -101, -ail, -,
Der anwortende Student. - OTBevarwImuii CTyICHT.

0) KaKk 00OCTOATENHCTBO OOpa3a JeicTBUs (OTBEYAET Ha BOMPOC «Kak?»). B aTom cimydae
npuyactue | cTour B KpaTkoW, HeusMeHseMol ¢GopMe, MEepeBOJUTCS Ha PYCCKUH A3BIK
JieeTlpuyacTUeM HECOBEPIICHHOTO BUa ¢ cypukcamu -a, -.

Er antwortete stehend am Tisch. - Ou oTBeuan, crosi y cToja.
Ipuuactue 11 (Partizip 1)

IIpuyactue Il sBnsercs Tperheil (MO cueTy) OCHOBHOW (popMoOii TIiiaroJa.

[Ipuuactue I ynorpe6isiercss kak ompenernenre (OTBEYaeT Ha BOMPOC «KAaKoW?, Kakas?, Kakoe?,
kakue?»). B atom ciaydae npuyactue Il crout mepes cymecTBUTENHHBIM B TIOJTHON, HEU3MEHSIEMO i
dbopme (T.e. CKIIOHSIETCS), TIEPEBOAMTCS HAa PYCCKUU S3BIK CTpaJaTeIbHBIM IMPUYACTHEM
MIPOLIEAIIEr0 BPEMEHHU B MOJIHOM opme ¢ cypdukcamu  -aHH, -SIHH, -€HH, -T.

Die erfiillte Arbeit. - Beimosinennas pabora.

Wnorna npuuactue II, ynotpebiieHHOE B KauecTBE ONpEAETCHHs, EPEBOIUTCS HA PYCCKUN
SI3BIK IEHCTBUTEIBHBIM MPUYACTHEM MPOLIEIIEr0 BpeMeHH ¢ Cy(h(HUKCOM -BIIL.

Die angekommenen Delegierten. - IIpuObsiBIIKE H€I€raThHI.

IV. Crenenn cpaBHeHUs] NPUIATATEIbHBIX M HAPEYHId.

B HemenkoM s3bIke CYHIECTBYET TPU CTENEHH CpaBHEHUs: mosoxurenbHas (Positiv),
cpaBuutensHas (Komparativ) u mpeBocxoanas (Superlativ).

CpaBHUTENbHAs CTENIEHb 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIbIO cypdukca -er, MPeBOCXOAHAs - C TOMOIBIO
cyddukca -st- (am -sten). IIpu 3ToM OONBIIMHCTBO NPHIAraTeIbHBIX ¢ KOPHEBBIMH TNIACHBIMH 4, O,
U B CPaBHHUTEIHHOW U MPEBOCXOHOM CTENEHU NMPUHHMAIOT yMIsiyT, Hampumep: Kalt - kilter - am
Kaltesten.

20



CreneHu cpaBHeHMs NPWJIAraTeJIbHbIX B IOJHONH M KpaTKoil popmax

IIpumeuanue. Immer, crosmee nepex MpuiaraTelbHbIM B CPaBHUTENBHOH CTEIECHH, MEPEBOIAUTCS HAa PYCCKUH S3BIK

IlonoxutenbHas CTEECHb

CpaBHI/ITeJ'II)HaSI CTCIICHb

[IpeBocxonHas creneHb

Kpatkas dhopma | Klein

[onmHas dhopma

der kleine

klein-er
der kleine-er-e

am klein-st-en
der klein-st-e

IlepeBoa MOJIHOM U KPAaTKOH (DOPM NpHJIAraTeIbHbIX

B Pa3/IMYHbIX CTCNCHAX CPDABHCHUSA

[IpunararensHoe Kak yacTh | [IpuaratensHoe kak
Crenenn
cKa3yemMoro (KpaTkas onpejeeHue
CpaBHEHUS
dbopma) (momuas gopma)

[MonoxurensHas |Dieser Weg ist lang.- Orot|Der lange Weg. -

IyTh JUJIMHHBIN. JIMVHHBIN yTh.
CpaBuutenbHas | Cyddukce -er Cybpuxe -er +

Jener Weg ist langer. — Tor|oxoHyaHue Der

nyTh JUTHHHEE (6oaee|lingere Weg. - Bouiee

JUTUHHBIIH). JUIMHHBIN ITyTh. —
IIpeBocxomHas |am + cydgukc -sten Cydduxe -st +

Dieser Weg ist am OKOHYAHME

langsten. - DOtor myrs|Der lingste Weg. -

JUTHHHEE BCero (cambli CaMmblid JUIAHHBIN

JUTHHHBIN ). MyTh.

cioBoM «Bcé»: immer kompliziertere Aufgaben - Bce Goiee citoxHbIE 3a1a4M.

Crnenytomye npuiaraTelibHble M Hapeyusi 00pa3yloT CTENEeHH CpaBHEHHUS He M0 oOuiemy

MIpaBUILY.

OcoOble ciiyyan o0pa3oBaHus cTeNeHeil CpaBHEHUs

[TonoxutensHas | CpaBHHUTENIbHAS [IpeBocxonHas
CTENEHb CTENEHb CTENEHb
gut besser am besten
XOPOIIIO Jydiie Jy4Ille BCETO
(6osee xopommii) der beste
CaMBbIH JIY4IIHH
hoch hoher am hochsten
BBICOKMIA BBIIIIE BBIIIIE BCEro (BCEX)
(6osee Boicokuii)  der hochste
caMblil BLICOKHH
nah naher am nachsten
Onu3Kuit omrmxe OJrKe BCEro
(6ouiee Onu3kumii)  der nachste
caMblii OJTU3KHH,
CIENYOLIUN
viel mehr am meisten
MHOTO OoJIbIIIE OoJbIIIE BCETO
gern lieber am liebsten
OXOTHO OXOTHEE OXOTHEE BCETO
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OO6paTtrTe BHUMAHKE Ha MEPEBO/I CIICAYIONIMX PUIAraTe/IbHbIX ¥ HAPEUMiA B TIPEBOCXOTHON
CTEICHU:

die meisten (Studenten) - GosbIIMHCTBO (CTYACHTORB); @M Meisten - B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB,
yamie Bcero; die nachste (Stunde) - caemyrommii (ypok), nachstens - B Omwokaiiiiee Bpewms;
hochstens - B Bbimieit crenenu; Wenigstens, mindestens - mo kpaiiHeii (110 MEHbIIICH) Mepe.

V. UncaureabHble.

ViMeHa yucnuTeNnbHbIC TTOAPA3ICIISIOTCS Ha CICAYIOIUE IPYIIIIbL:

1) KOJIMYECTBCHHBIC YHUCIIUTENIbHBIC, OTBEUaroIue Ha Bompoc Wieviel? (ckoabko?): zehn
Studenten (10 crynenToB), drei Professoren (tpu npodeccopa), zwolf Tage (12 aneit);

2) TOpSAIKOBBIE YHMCIMTEIbHBIC, OTBeuarolue Ha Bompoc der wievielte? (xotopsiii?): der
1.September (der erste September) - 1-e centsiops, der 8. Méarz (der achte Mérz) - 8-e mapra, der
vierte Tag - 4eTBepTHIi ICHB;

3) npoOusie uncautensHbie: ein Drittel (oxHa Tpets), ein Zwanzigstel (oana nBaauaras), 3,6
(drei Komma sechs);

4) HeomnpeeleHHO-KOINYeCTBEHHbIe unciuTenbhbie: alle Studenten (Bce crymentsi), Viele
Biicher (muoro KHUT).

[To cBoeit c1oBo0OpazoBaTeNbHON (HOpME KOJTMUECTBEHHBIE YNCITUTEHHBIC MOTYT OBITh:

1) kopueBbiME - oT 1 no 12: eins(l), zwei(2), drei(3), vier(4) u T.x1., a TaKXkKe YUCIUTETbHBIC
hundert (100) u tausend (1000);

2) mpousBoaHBIME - fAecatku oT 20 1o 90: zwanzig (20), dreiig (30), vierzig (40) u T.1.;

3) cmoxxuwsiMu: drei +zehn = dreizehn (13); fiinf + und + zwanzig = fiinfundzwanzig (25)
Ipumeuanue: 1) OT KONMYECTBEHHBIX UYUCIHMTENHLHBIX MOXXKHO 00pa30BaTh HAapeuHs CO 3HAYCHHUEM MHOXKHUTEIbHBIX
YUCITUTENBHBIX TIpH TioMoriu cyhourcos -mal, -fach: dreimal (tpu pasa, Tprxmsr), dreifach (srpoe, B Tpu pasa).

2) YucnurenbHble, 0003HaYAIOLIME ONPEACICHHbII MepHoJl BpeMEHH, 00pa3yloTCs OT KOJIMYECTBEHHBIX YUCIUTENbHBIX

¢ cypdukcom -er: die achtziger Jahre - BocemumecsiToie Tomer, in den siebziger Jahren - B cemumecsiteie romsl.

Oﬁpa3OBaHne KOJU4Y€CTBCHHBIX YHC/IHNTECJIbHBIX
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0-12 13-19 20-29 30-90
0-null 13-dreizehn | 20-zwanzig 30-dreiBig
1-eins 14-vierzehn |21 -einundzwanzig 31-einunddreifig
2-zwei | 15-fiinfzehn | 22-zweiundzwanzig | usw.
3-drei 16-sechzehn | 23-dreiundzwanzig | 40- vierzig
4-vier 17-siebzehn | 24-vierundzwanzig | 41-einundvierzig
5-fiinf 18-achtzehn | 25-fiinfundzwanzig | usw.
6-sechs | 19-neunzehn | 26-sechsundzwanzig | 50-fiinfzig
7-sieben 27-siebeundzwanzig | 51-einundfuiinfzig
8-acht 28-achtundzwanzig | usw.
9-neun 29-neunundzwanzig | 60-sechzig
10- zehn 61-einundsechzig
11-elf usw.
12-zwolf 70-siebzig
71-einundsiebzig
usw.
80-achtzig
81-einundachtzig
usw.
90-neunzig
91 -einundneunzig




| usw. |

100-(ein) hundert

135-(ein) hundertfiinfunddreilig
200-zweihundert
300-dreihundert
400-vierhundert
500-fiinfhundert usw.

100-(ein) hundert
200-zweihundert
400-vierhundert

1000-(ein) tausend
1782-(ein)tausendsiebenhundertzweiund-
achtzig

2000-zweitausend

3000-dreitausend

4000-viertausend

5000-fiinftausend usw.

1000000-eine Million

IMopsiikoBbIe YHCITUTENBHBIC 10 19-TH BKIIOYUTENIHFHO OOPa3ylOTCS OT COOTBETCTBYIOIIUX
KOJIMYECTBEHHBIX YHCIMTENBHBIX Tpu Tomomu cyhdukca -t: der fiinfte (msreiii), der neunte
(neBSTHIN).

[MopsiakoBbie uncnuTenbHbie 0T 20-TH 00pa3yroTes mpu nomoiu cyddukca -St: der vierzigste
(copokoBoii), der fiinfundzwanzigste (nBamare msaThIi).

[MopsaxoBeie uncnuTensHbIe der erste (mepssiit), der dritte (tpetwmit), der sieb(en)te (ceapmoii),
der achte (BocsMoit) 0OHApYKHBAIOT 0COOCHHOCTH B 00pa30BaHHH.

Oo0pa3oBaHue MOPSAAKOBBIX YHCJIUTEIbHBIX

1-19 20-...
der erste der elfte der zwanzigste
der zweite |der zwolfte der dreifligste
der dritte der dreizehnte |der vierzigste
der vierte  |der vierzehnte |der fiinfzigste usw.
der fiinfte | der fiinfzehnte |der hundertste

der sechste

der sechzehnte

der tausendste

der siebente

der siebzehnte

der achthundertzweiundneunzigste

der achte der achtzehnte
der neunte |der neunzehnte
der zehnte

JIpoOHBIE YUCIMTEIbHBIE O0Pa3yrOTCS OT KOJIMYECTBEHHBIX YHMCIUTEIBHBIX MPH MOMOIIN
cybdpurkca —tel mo 19 Brmountensuo (viertel, finftel) u cybduxca -stel, naumnas ot 20
(zwanzigstel, hundertstel).

Oco6o o6pasyrorcs: 1/3 - ein drittel, 1/8 - ein achtet, 1/, - ein halb u I*/, - anderthalb.

Jlecsituynbie ApoOH YUTAIOTCS cieayronmm oopasom: 10,2 - zehn Komma zwei; 3,02 - drei
Komma Null zwei.

KonvuecTBeHHbIE YHMCIUTENbHBIE HE CKIOHSIOTCS. VICKIIOYEHHWE COCTaBISET JIMIID
YHUCIIUTEIBLHOE €iN, KOTOPOe CKIOHSIETCS KaK OpeIe/ICHHbIH apTHKIIb, €CTH OHO YIOTpebseTcs 6e3
CYIIECTBUTEILHOTO, U HEOTIpe/IeICHHbIH ecaIM  OHO  ymoTpeOnsercss ¢
CYIIECTBUTENBHBIM: €iner meiner Freunde (oauu w3 Mowx apyseit), eine der Frauen (oxna u3
xenmuH), eines der Kleider (omno w3 muatees); ein Freund (omun apyr), eine Frau (omgma
xenmuHa), ein Kleid (oaHo miarse).

B NpCATIOKCHUN KOJIMYCCTBCHHBIC YUCIUTCIIBHBIC BBICTYIIAIOT, KaK TIIPpaBUJIO, B POJIH

Kak APTUKIIb,

onpenenenus: drei Biicher - Tpu xuuru, zwanzig Hefte - nBaguare tetpanesi, im Jahre 1985 (im
Jahre neunzehnhundertfiinfundachtzig).
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Wer ist der erste? Kto nepsbiit?
Moskau wurde 1147 gegriindet. (elfhundertsiebenundvierzig)
Mocksa Obl1a ocHOBaHa B 1147 rony.

IIpumeuyanue: Hemenkoe KOJIMUYECTBEHHOE YUCIUTEIBHOE MOXKET IIEPEBOJUTHCS HA PYCCKUM
SI3BIK TOPSAKOBBIM YHCIUTEIBHBIM.

[TopsiikoBbIE YHCIUTEIBHBIE YIOTPEOISIOTCS:
1) B posu onipeieneHus
der 7. (siebente) Midrz ceapmoe mapTa

der zweite Vortrag BTOPO# TOKJIa]]
die dritte Priifung TPETHIA IK3aMEH
das fiinfte Buch nsiTast KHATa

2) B poJIH MpeIuKaTUBA
[TopsimkoBbIE YHCIUTENBHBIE YIOTPEOJSIOTCS BCETAa C ONPENEICHHBIM apTUKIEM |
CKJIOHSIFOTCSI KaK MpuUjIarateibHbIe.

VI. Ci10:xHONOIYMHEHHOE NPe/IJIOKeHHE.

1. ClOXHOMOAYMHEHHBIM TPEJIOKEHAEM HA3BIBACTCS TaKOe TPEIOKEHHE, KOTOpOe
COCTOMT M3 TyaBHOTO Tpemnoxenus (der Hauptsatz) u u3 o HOTO MM HECKOJBKUX MPEITOKEHHIHA,
3aBUCSIIUX OT [VIABHOTO MPEJJIOKEHHUS, TO €CTh MPUIATOUHBIX npeaoxenuit (der Nebensatz).

[TpumaTodHbIe MPEATTOKESHUS OTISISIFOTCS OT TJIABHOTO MPEITI0KEHUS 3aIATOM.

[IpumaTodHbIe MPEIOKEHUS IO CMBICITY 3aMEHSFOT WICHBI MPEJIOKEHUS ¥ OTBEUAIOT Ha TE
K€ BOINPOCHL, HA KOTOPbIE OTBEYAIOT WIEHBI MPEAJIOKEHMs, TaK HalpUMep, €CIU MpUIaToyHOe
MpeI0oKEHNE 3aMEHSIET OIpeNielieHHe, TO OHO SIBJSIETCS] MPUIATOUHBIM OINPEAETUTENbHBIM; €CIIU
OHO 3aMEHSET JIONOJHEHHNE, TO OHO ABJISETCS MPUIATOYHBIM JOMOJHUTEIBHBIM U T. JI.

Dort (wo? «rae?») war vor kurzem ein grof3es Feld. — Tam 0bu10 HeaBHO O0JIBIIIOE TTOJIE.

Wo jetzt das Gebaude der Schule steht (W0? «rae?»), war vor kurzem ein grofles Feld.—
['ie Tenepp CTOUT 3aHUE IKOJIBI, OBLIO HETABHO OOJIBIIOE TOJIE.

JlaHHOE MPHIATOYHOE IpeIokenue ,, WO jetzt das Gebaude der Schule steht 3amenser
00CTOATENBLCTBO MecTa ,,dOort”, orBeyaer Ha BOMPOC 00CTOATENLCTBA ,,WO?* «r1e?» U HOCHT TO K€
Ha3BaHMe: MPUAATOUYHOE MPEIOKEHNE 0OCTOSITEIHCTBA MECTA.

2. MecTo mpuaaTOYHOTO MPEIOKEHHUS.

[IpunaTouHoe mnpeIoKEHUE MOMKET CTOSATh Iepe] TJIaBHBIM MPEIJIOKEHHUEM, IOCle TIaBHOTO
MPEI0OKEHUS U B CepeIMHE TJIABHOTO MPEIOKEHHUS.

['maBHOE MpeanoKeHue, eclid Iepe] HUM CTOUT MPUIATOYHOE, OOBIYHO HAYMHAETCS CO CKa3yeMOoTo
(WM ¢ U3MEHSAEMOM YacTh CKa3yeMoro).

3. [Topsiiok cI0B MPUIATOYHOTO MPEATIOKEHUS.

[IpunaTouHoe mpeaIoKeHHEe UMEET B HEMEIIKOM SI3bIKe TBEpIbli MOPsIOK cioB. Ha mepBom Mecte
CTOUT €03 WU COM3HOe €080, TP TOMOIIM KOTOPOTO MPHAATOYHOE MPHUCOEAUHAETCS K
TJIaBHOMY; 32 COIO30M B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB CJIEAYeT nodiedcaujee, 3aTeM BTOPOCTEIICHHBIC
YJIeHbI MPEJIOKEHUS U Ha MOCJIETHEM MECTE CTOUT CKa3yeMoe.

Ecnmu ckazyemoe coctouT u3 2-X dYacTed, TO HM3MEHseMas 4YacTh CKa3yeMoro CTOWT Ha
MOCJIETHEM MECTe, a HeU3MEHsIeMast YaCTh — Ha MPEIMOCIEIHEM.

1 2 3 4
Ich weil, daB er die Priifung gestern abgelegt hat
COr03 nodﬂeafcamee 6MOpoOCmMeneHHble 4leHbl cKkasyemoe

HeusmeHsaemad U3MeHsaema
yacmo yacmov
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BO3BpaTHOC MCCTOMMCHHC BO3BPATHOTO I'JIaroJia CTOMT B IPUAATOYHOM MPCIJIOKCHUHN PAIOM

C TOJJIEKAIIUM (JI0 WJIH MOCJIE TOIISKAIIIETO).

B NpUAATOYHOM HNPCIIIOKCHUN OTACIIACMAad MPUCTABKa I'J1arojia HE OTACIISACTCH.

Taﬁ.lmua NPpUAATOIYHBIX npezmomeﬂm‘fl H NIOAYUMHHUTECJIBbHBIX COI0O30B

Bua npuaaTouyHOro NpeaioxKeHus

Haubonee ymorpeOUTENbHBIE COIO3bI

1. [IpuaaTogHOE NOMOTHUTEIHLHOE

dass «urto»
wann «korzaa»
Wie «KaKk»

ob «im»

2. IlpumaTouyHoe BpeMeH!

als, wenn «xorma»
nachdem «mocite Toro xak»
wahrend «B To Bpemst Kak»
bis «mo Tex mop (mmoka He)»
sobald «kak TOBEKO»
seitdem «c Tex mop KaK»
bevor, ehe «ipex e uem»
solange «moka

3. [IpunaTouHoe 1enm

damit «xaHs TOoro 4To0B

4. IlpugaTouyHOE TPUINHBI

da «rak xak»
weil «troTomy 9Tox

5. IlpugaTouHoe Mecrta

WO «rme»
wohin «kyma»
woher «oTkyma»

6. [IpunaTouHoe ciaencTBHs

so daf} «rax yTo»

7. IlpuaaTouyHOE YCTYNUTENBHOE

obwohl, obschon, obgleich, trotzdem, wenn...auch
«HECMOTPA HA TO, YTO», «XOT»

8. [IpmmaTouHoe CpaBHUTEIEHOE

wie «kax»
als «aem»
je ... desto «uem ... Tem»
je ... um so «JeM ... Tem»

9. lIpumaToyHOE yCIOBHOE

1) corozamu wenn, falls «ecmm»
2) Geccoro3noe (TIaron Ha 1-M Mecre, B TIIaBHOM SO)

10. IIpuparounoe
OIpENeIUTENbHOE

Yarre Bcero OTHOCUTEITBHBIMUA MECTOUMEHUSIMHU:
der «koTopsrii»

die «xoropas»

das «xoropoe»

11. IIpunaTtouHoe obOpasa
EUCTBUSA

indem mepeBoauTCS:

1) neenpuyacTHBIM 000OPOTOM

2) peKe «TeM YTO», «Oiaroaps TOMY, 4TO»
ohne daB3 nepeBomuTcs:

1) neenpuyacTHBIM 0OOPOTOM + «HEM

2) «0e3 Toro, 4To0BI He»
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CkJj10HeHMEe OTHOCUTEJIbLHBIX MEeCTOUMEHHUI

IMagex EQUHCTBEHHOE YHCJI0 MHo:kecTBEHHOE
M.p. K. p. Cp.p. |4McJI0 BCEX POJ0OB
Hom der die das die
Ien. dessen deren dessen deren
Jar. dem der dem denen
AKK. den die das die
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Taﬁ.m/ma J1aroJjioB CWIbBHOTIO H HENIPABUJIBHOTO CITPHKCHU 51

Nndunutus
Infinitiv
beginnen
bieten
binden
bitten
bleiben
bringen
denken
diirfen
empfehlen
essen
fahren
fallen
finden
fliegen
flieBen
geben
gehen
gelingen
geschehen
gewinnen
greifen
haben
halten
hangen
heben
heillen
helfen
kennen
kommen
konnen
lassen
laufen
lesen
liegen
maogen
miissen
nehmen
nennen
raten
rufen
schaffen
scheinen
schlafen
schlagen
schlieBen
schreiben
schweigen
sehen
sein
singen

HNmnepdext
Imperfekt
begann
bot
band
bat
blieb
brachte
dachte
durfte
empfahl
al
fuhr
fiel
fand
flog
floss
gab
ging
gelang
geschah
gewann
griff
hatte
hielt
hing
hob
hief3
half
kannte
kam
konnte
lie
lief
las
lag
mochte
musste
nahm
nannte
riet
rief
schuf
schien
schlief
schlug
schloss
schrieb
schwieg
sah
war
sang

MapTuuun 2

Partizip 2

begonnen HAYUHATH
geboten npeJIarath
gebunden 3aBsI3bIBATH
gebeten MPOCHTh
geblieben 0CTaBaThCs
. gebracht TPHHOCHTb
gedacht JIyMaTh
gedurft MOYb
empfohlen PEKOMEHI0BaTh
gegessen €CThb
gefahren exaTh
gefallen najaTh
gefunden HaXOJIUTh
geflogen JieTaTh
geflossen Teub
gegeben JIaBaTh
gegangen UIATU
gelungen yIaBaThCsI
geschehen MPOMCXOTATh
gewonnen JI0OBIBATH
gegriffen XBaTaTh
gehabt HUMETh
gehalten JIePXKATh
gehangen BHCETh
gehoben [IOHUMATh
geheillen Ha3bIBATHCS
geholfen MIOMOT'aTh
gekannt 3HATH
gekommen TPUXOIUTH
gekonnt MOYb
gelassen BEJIETh
gelaufen 0exarhb
gelesen YHUTATh
gelegen JIEXKATh
gemocht MOYb
gemusst JOJDKEHCTBOBATh
genommen Opath
genannt Ha3bIBaTh
geraten COBETOBATH
gerufen KpH4aTh, 3BATh
geschaffen CO3/1aBaTh
geschienen CBETHTH
geschlafen criaTh
geschlagen OuThH
geschlossen 3aKpbIBaTh
geschrieben TIHCATh
geschwiegen MOJTIaTh
gesehen BUIETH
gewesen ObITH
gesungen eTh
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sitzen
sollen
sprechen
springen
stehen
sterben
streiten
tragen
treffen
treten
trinken
tun
vergessen
verlieren
wachsen
waschen
werden
weifen
wissen

wollen
ziehen

saf3
sollte
sprach
sprang
stand
starb
stritt
trug
traf
trat
trank
tat
vergal
verlor
wuchs
wusch
wurde
warf
wusste
wollte
zog

gesessen
gesollt
gesprochen
gesprungen
gestanden
gestorben
gestritten
getragen
getroffen
getreten
getrunken
getan
vergessen
verloren
gewachsen
gewaschen
geworden
geworfen
gewusst
gewollt
gezogen
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CUOCTH

JOJIZKCHCTBOBATb

TOBOPHTH
MPBITaTh
CTOSITE
YMHUPATh
CIIOPHUTH
HECTH
BCTpeYaTh
CTyNaTh
IIUTh
JieIaTh
3a0BIBaTh
TEPATH
pactu

MBITh
CTaHOBMTLCS
OpocaThb
3HATh
XOTCTh
TalllUTh



